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UMOWA KULTURALNA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Republiki Korei,

sporzadzona w Warszawie dnia 9 czerwca 1993 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 9 czerwca 1993 r. zostala sporzagdzona w Warszawie Umowa kulturalna migdzy Rzgdem Rzeczypospolitej

Polskiej i Rzadem Republiki Korei w nastepujacym brzmieniu:

UMOWA KULTURALNA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem
Republiki Korei

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Korei,
zwane dalej ,,Umawiajgcymi sie Stronami”,

pragngc umachiaé przyjazne stosunki istniejagce miedzy
obu krajami oraz popieraé i rozwijaé ich wspétprace w dzie-
dzinie kultury, sztuki, nauki, oéwiaty, ochrony zdrowia i spor-
tu,

uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Umawiajace sie Strony beda popieraé lepsze zrozumie-
nie i blizsze kontakty miedzy obu narodami i rozwijaé
wzajemne stosunki kulturalne, artystyczne, naukowe, oéwia-
towe i sportowe, a takze w dziedzinie ochrony zdrowia
i Srodkéw masowego przekazu poprzez:

a) wymiane dziennikarzy i korespondentéw prasowych oraz
popieranie wspotpracy miedzy organami i agencjami
prasowymi,

b) wzajemne wizyty pisarzy, malarzy, muzykéw, tancerzy
i innych artystdw oraz wspieranie ich dziatalnosci i wy-
stepow,
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c) wymiane i rozpowszechnianie programdéw radiowych
i telewizyjnych, filmow, ksigzek, periodykéw i innych
wydawnictw,

d) popieranie wszelkich wystaw i imprez artystycznych
drugiego kraju,

e) popieranie przektadow i publikacji we wiasnym kraju dziet
literackich i artystycznych drugiego kraju,

f) wymiang naukowcoéw, nauczycieli, studentéw i personelu
medycznego,

g) wymiang sportowcow, zespotéw sportowych oraz udziat
w igrzyskach,

h) wymiane miodziezy i wspétprace miedzy organizacjami
miodziezowymi,

i) inne kierunki i sposoby mozliwe do przyjgcia przez
Umawiajace sie Strony.

Artykut 2

Umawiajace sie Strony beda popieraé¢ organizowanie
zajeé i prelekciji o literaturze i historii drugiego kraju w uni-
wersytetach i w innych instytucjach szkolnictwa wyzszego
wiasnego kraju.

Artykut 3

Umawiajgce sie Strony bedg ufatwiaé tworzenie we
wiasnym kraju instytucji kulturalnych drugiego kraju w opar-
ciu o prawo i przepisy obowigzujgce odpowiednio w kazdym
kraju. Pojecie ,,instytucje kulturalne” obejmowaé bedzie
osrodki kulturalne, szkotly, biblioteki i inne zwigzki, ktérych
zatozenia odpowiadajg celowi niniejszej umowy.

Artykut 4

Umawiajgce sie Strony dazy¢ bedg do opracowania
zasad i warunkéw uznawania przez kazdy z krajéw, w celach
akademickich lub zawodowych, stopni naukowych, dyp-
loméw i innych $wiadectw uzyskanych w drugim kraju.

Artykut 5
Umawiajgce sie Strony beda rzetelnie oceniaé historycz-

ne i geograficzne prawdy i stereotypy, dotyczace drugiego
kraju, we wszystkich oficjalnych publikacjach, wiacznie

z podrecznikami szkolnymi, dokumentami, prasowymi i in-
nymi doniesieniami, przekazujacymi dane o drugim kraju, tak
aby jego naréd mogt dojsé do prawdziwego i wiarygodnego
pogladu o drugim kraju.

Artykut 6

Umawiajace sie Strony beda, w razie potrzeby, konsul-
towaé sie w celu przediozenia bardziej szczego6towych spraw
lub przygotowania wspéinych dodatkowych porozumien
niezbednych do wykonania niniejszej umowy.

Dodatkowe porozumienia zawierane bedg w formie
wymiany not.

Artykut 7

Umawiajace si¢ Strony poinformuja si¢ w drodze wy-
miany not, ze speinione zostaty ich wymogi prawne niezbed-
ne do wejécia w zycie niniejszej umowy. Niniejsza umowa
wejdzie w zycie w dniu otrzymania drugiej noty.

Artykut 8

1. Niniejsza umowa zawarta jest na okres 5 lat. Ulega
ona automatycznemu przedtuzaniu na dalsze 5-letnie okresy,
jezeli zadna z Umawiajacych sie Stron nie wypowie jej
w drodze notyfikacji na 6 miesigcy przed uptywem danego
okresu.

2. Wszelkie programy wymiany, ustalenia, projekty
i przedsiewziecia, rozpoczete w okresie obowigzywania ni-
niejszej umowy i nie zakonczone przed uptywem jej wazno-
$ci, zachowuja waznos¢.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu
upowaznieni przez swe odpowiednie rzady, podpisali niniej-
$23 umowe.

Sporzadzono w Warszawie dnia 9 czerwca 1993 r.
w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, koreari-
skim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo
autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacii,
tekst angielski bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej:
K. Skubiszewski

Z upowaznienia
Rzadu Republiki Korei:
Sung-Joo-Han

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej odwiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowieri w niej zawartych;

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona;

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dow6d czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 12 lipca 1993 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walgsa

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski



